ACTA FINAL

DE LAS NEGOCIACIONES INTERGUBERNAMENTALES

SOBRE COOPERACION FINANCIERA Y TECNICA
ENTRE

LA REPUBLICA DEL PERU
Y

LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Los dlas 3 y 4 de diciembre de 2002 se celebraron en Lima las Negociaciones

Intergubernamentales sobre Cooperacién Financiera y Técnica entre la Republica del

Perd y la Republica Federal de Alemania.

La Delegacién de la Republica del Peru estuvo presidida por el Dr. Juan Velit Granda,
Director Ejecutivo de la Agencia Peruana de Cooperacién Internacional (APCI), y la de la
Republica Federal de Alemania por el Dr. Karl Gerhard Dilg, Jefe del Departamento
“América del Sur” del Ministerio Federal de Cooperacién Econémica y Desarrollo.

Las listas de los integrantes de las dos Delegaciones se incluyen como anexos 1y 2 ala

presente Acta final.

Ambas Delegaciones continuaron el intercambio de cpiniones iniciado el 20 de junio de
2002 con motivo de las Consultas Intergubernamentales en Lima y, acordaron el

programa de Cooperacion financiera y técnica para los afios 2002 y 2003.

BASES DE LA COOPERACION

Ambas Delegaciones destacaron las buenas relaciones politicas y economicas
entre sus paises, las mismas que se reflejan en una exitosa y duradera
cooperacién para el desarrollo.

Refiriéndose a los criterios de su cooperacion para el desarrollo, la Delegacion
alemana destacd su conviccion de que el respeto a los derechos humanos, la
participacion de la poblacion en las decisiones politicas, el Estado de dereche, la
economia social de mercado, asi como acciones del gobierno del pais contraparte

que se orienten al desarrollo, constituyen requisitos sustanciales del desarrollo




sostenible y de la cooperacién. Por ello, estos criterios influyen también sobre el

tipo y volumen de la cooperacién del Gobierno Federal Aleméan con los diferentes

paises.

En este contexto la Delegacion alemana manifesté su aprecio por las importantes
reformas estructurales, iniciadas por el Gobierno peruano con el fin de restablecer
plenamente el orden democratico y el Estado de derecho y atribuir la debida
pricridad al respeto de los derechos humanos. Sefalé que el consenso en torno a
las cuestiones més importantes del desarrollo, alcanzado por la sociedad en su
conjunto a través del ACUERDO NACIONAL, constituye un mérito histérico del
Gobierno del Presidente Toledo, cuya importancia se debe resaltar. Ademas, los
esfuerzos de numerosos entes gubernamentales Yy organizaciones no
gubernamentales por esclarecer violaciones de derechos humanos y crimenes,
cometidos bajo gobiernos anteriores, constituyen un paso importante hacia la

reduccion de los conflictos existentes en la sociedad.

La Delegacién alemana sefalé que el Gobierno Federal Aleman apoya con
determinacién la consecucion del objetive del desarrollo internacional, adoptado
por la Asamblea General de las Naciones Unidas, en el sentido de reducir a la
mitad hasta el afio 2015 la pobreza extrema en el mundo. En un Programa de
Accién ha definido la contribucién alemana a la consecucion de este objetivo y se
ha comprometido a enfocar su cooperacion para el desarrollo hacia la lucha
contra la pobreza. El Gobierno Federal Aleman congratulé la orientacién de la
politica gubernamental peruana en este objetivo y su intencién de intensificar sus
esfuerzos por mejorar mediante la adecuacién de las condiciones basicas en el
pafs las perspectivas de logro de medidas destinadas a reducir la pobreza.

En este contexto la Delegacion peruana manifesté que uno de los desafios mas
importantes que enfrenta hoy el pafs, es el fortalecimiento de la democracia y la
construccion de un nuevo orden social donde confluya el crecimiento economico,
la reforma del estado y una nueva ética social, donde la solidaridad y la justicia
sean las formas naturales de relacién entre los peruanas. Por ello, el Gobierno
peruano se ha trazado como objetivo fundamental la lucha frontal contra la
pobreza y el acceso universal a la salud como parte de las reivindicaciones aln
por hacer.




Acceso a la poblacién en situacion de pobreza a los servicios de salud es acceso a
la vida. Con este fin el Gobierno peruano ha creado el Seguro Integral de Salud
(SIS) cuyo objetivo es construir un sistema de aseguramiento publico sostenible

que financie prestaciones de salud de calidad a todos los grupos vulnerables del

pais.

La Delegacién alemana destacé que entre las metas prioritarias de la politica
alemana de desarrollo estan, ademas de la lucha contra la pobreza, la mejora de
las condiciones de vida de la poblacion particularmente vulnerable, el
fortalecimiento de las estructuras democréaticas y de los principios del Estado de
derecho. Por ello, subrayé su disposicion a contribuir mediante la rapida
concrecién de las asignaciones extraordinarias para el area prioritaria
“Democracia, sociedad civil y administracién publica”, hechas con motivo de las
Negociaciones Intergubernamentales de 2001, a la ejecucion répida y exitosa de
este proceso de transicion.

Ambas partes ratificaron la importancia de la estrategia para el sector prioritario
“Agua potable y saneamiento basico”, puesta en vigor oficialmente con motivo de
las Consultas Intergubernamentales en el mes de junio de 2002, destacando que
su importancia fue ratificada recientemente por la Cumbre de Johannesburgo. La
Delegacién alemana sefialé que su Gobierno se comprometié a asignar al
Programa de Accién de la Unién Europea 350 millones de euro al afio con el fin de
reducir hasta el afio 2015 a la mitad la parte de la poblacién mundial que no tiene
acceso a agua salubre y saneamiento basico.

Manifestaron su aprecio por los avances alcanzados por el grupo de trabajo comun
para la concertacién de la estrategia para el sector prioritario “Desarrollo Rural
Sostenible incluyendo la Proteccién y el Manejo Sostenible de Recursos Naturales”
y acordaron ponerla en vigor en 2003 con motivo de las proximas Consultas
Intergubernamentales.

La Delegacién alemana manifesté su preocupacién por el lento proceso de
reestructuracion de las instituciones gubernamentales responsables de la
cooperaciéon para el desarrollo, particularmente aquellas directamente
responsables de la ejecucion de los proyectos y la frecuente fluctuacion del
personal, que se ha presentado en el pasado.




A su vez la Delegacion peruana manifesté su deseo que en el futuro la
preparacién y aprobacién de los proyectos por la Parte alemana, pueda ser
agilizada para evitar las demoras surgidas en el pasado.

Refiriéndose a los planes de reestructuracion del Estado, presentados con motivo
de las Consultas Intergubernamentales de 2002, la Delegacion peruana, a través
de un representante de la Presidencia del Consejo de Ministros, expuso sobre la
reestructuracién del Estado y |a fusién de algunos sectores.

PROGRAMA DE COOPERACION 2002/2003

Asignacién disponible

Cooperacién financiera (CF)

La Delegacién alemana informé que las asignaciones hechas dentro de la
Cooperacion financiera con la Republica del Perl ascienden a la fecha un total de
738.5 millones de euro. El Gobierno de la Republica Federal de Alemania se
comprometié a poner en 2002 a disposicion del Gobierno de la Republica del Perd
un monto adicional de 21.0 millones de euro para incrementar la asignacion bienal
2002/2003. Referiéndose al punto 1l. 1.1 del Acta final de las Negociaciones
Intergubernamentales de 2001, sefialé que el afio pasado ya se habian asignado
11.76 millones de euro con anticipacién a las Negociaciones Intergubernamentales
de 2002.

Los fondos se otorgan en las siguientes condiciones:

a) 12.0 millones de euro en forma de donacién.

b) 9.0 millones de euro en forma de préstamo con un plazo de
amortizacién de 30 afios con 10 afios de gracia

y un interés anual del 2%.

Ambas Delegaciones acordaron reprogramar 7.669 millones de euro asignados

inicialmente en 1998 al proyecto Carretera Qlmos - Corral Quemado (vease l11.4.4).




Cooperacién técnica (CT)

La Delegacién alemana informé que el volumen total de la Cooperacion técnica

intergubernamental, asignada a la fecha por el Gobierno de La Republica Federal

de Alemania al Gobierno de la Republica del Per( asciende a 373.6 millones de

euro. El Gobierno de la Republica Federal de Alemania se comprometié a asignar
al Gobierno de la Republica del Peri un monto adicional de 12.0 millones de euro
para prestaciones (aportes financieros y prestaciones directas de la Republica
Federal de Alemania) destinadas a la ejecucién de proyectos de Cooperacion

técnica, monto que se agregara a la referida suma total.

Utilizacién de los fondos

Ambas Delegaciones acordaron utilizar dentro de los proyectos mencionados a
continuacién la asignacién nueva de 33.0 millones de euro y los fondos
reprogramados de 7.669 millones de euro.

Democracia, Sociedad Civil y Administracion Puablica

Apoyo a la elaboracién y puesta en practica de una politica de fomento para la

poblacién indigena de la Amazonia peruana.
1.0 millén de euro (CT)

Ambas delegaciones acordaron incrementar en 1.0 millén de euro a la asignacién

este proyecto.

Agua potable y alcantarillado

Programa de agua potable y alcantarillade
8.7 millones de euro (CF)

Ambas Partes acordaron incrementar la asignacion a este programa en 8.7
millones de euro.

Se trata de un incremento de la asignacion, acordada con motivo de las
Negociaciones Intergubernamentales de 2001 (véase punto Il. 2.2.1 del Acta final
de 2001). Los recursas previstos para el componente de alcantarillado (un maximo
de 5.0 millones de euro) se otorgaran en calidad de donacién.
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Programa PROAGUA
4.0 millones de euro (CT)

Ambas delegaciones acordaron incrementar la asignacion al Programa en
4.0 millones de euro para ejecutar una segunda fase.

Desarrollo rural sostenible incluyendo la proteccién y el manejo sostenible
de los recursos naturales

Programa Ceja de Selva

5.3 millones de euro (CF)

Ambas Partes acordaron asignar 5.3 millones de euro al nuevo programa Ceja de
Selva para financiar infraestructura productiva en dicha zona ecolégica. Este
programa se combinaré con los fondos ya asignados a areas protegidas (DM 3.9
millones en el 2000) y para zonas de amortiguamiento (DM 10.0 millones en 2001)
que se utilizaran para medidas en las zonas de amortiguamiento en la proximidad
inmediata de las areas protegidas.

Fomento de areas protegidas (PROFONANPE), fase Il
7.0 millones de euro (CF en calidad de donacion)

Ambas Delegaciones acordaron incrementar en 7.0 millones de euro la asignacién
a este programa.

Programa de desarrollo rural sostenible

5.0 millones de euro (CT)

Ambas partes acordaron asignar 5.0 millones de euro a la ejecucion del programa
de Cooperacion técnica.

Programa de Riego Zona Andina Sur IV (Plan Meriss Inka)

6.0 millones de euro (CF)

Ambas partes acordaron reprogramar 6.0 millones de euro asignados en 1998

para el Programa de Riego Zona Andina Sur IV (Plan Meriss Inka) (véase 11.1.1).




Otros

Programa de Educacién basica PROEDUCA
2.0 millones de euro (CT)

Ambas delegaciones acordaron incrementar la asignacién al programa en
2.0 millones de euro para ejecutar una segunda fase.

2.4.2 Fondo de Estudios y Expertos [V
1.669 millones de euro (CF)

Ambas Delegaciones acordaron aumentar la asignacion al Fondo de Estudios y Expertos
IV en 1.669 millones de euro mediante la reprogramacién de recursos asignados en 1998
(véase 11.1.1).

1. ANALISIS DEL PROGRAMA EN EJECUCION Y FUTURO DE LA
COOPERACION FINANCIERA Y TECNICA

La Parte alemana expresé su preocupacion porque en los Ultimos afios se han retrasado
significativamente la presentacién de solicitudes y la preparacién de proyectos para la
Cooperacion Financiera Alemana. Sin embargo, manifesté su beneplécito por la creacion
del Sistema Nacional de Inversién Publica (SNIP) que busca mejorar la calidad de la
inversion publica y optimizar la asignacion de los recursos.

La Delegacién alemana informé a la Parte peruana que los estudios e intervenciones a
corto plazo de expertos destinados, en particular, a la preparacién de proyectos en el
futuro deberan financiarse en principio con cargo al Fondo de Estudios y Expertos (FEE)
de la CF, necesitdndose en cada caso particular el acuerdo escrito del MEF. La Parte
peruana informé que de acuerdo con la normatividad vigente, para financiar estudios de
prefactibilidad y factibilidad con cargo al FEE se requiere contar con un perfil de proyecto
aprobado y los términos de referencia de los estudios requeridos.

A fin de agilizar los procesos para la preparacién de proyectos orientados a la CF, ambas

partes acordaron crear un grupo de trabajo conformado por representantes del MEF y del
KfW que proponga de una parte concordar los requerimientos y procedimientos del SNIP,
la ley de endeudamiento externo y los requerimientos y procedimientos de la Cooperacion




Financiera Alemana, y de la otra los mecanismos para agilizar el uso del FEE, en
particular para financiar, entre otros, estudios de base, perfiles e intervenciones de

expertos a corto plazo. Ambas partes se comprometieron a que el grupo de trabajo tenga

propuestas conjuntas y concretas a marzo del 2003 para su puesta en préactica hasta fines
de junio del 2003. La Parte alemana sefial6 que el Gobierno aleman sélo aceptara
solicitudes de programas o proyectos que cuenten con la aprobacion correspondiente de

acuerdo a las normas del SNIP.

La Parte alemana indicé que en general los recursos de la Cooperacion Técnica Alemana
(CT) no se utilizan para financiar proyectos de inversion publica. La Parte peruana
manifesté que en el caso de que la CT no se destinase a financiar dichos proyectos, ésta
no esta sujeta a las normas de SNIP. Ambas partes acordaron analizar detenidamente la
aplicabilidad de lo sefialado comprometiéndose a informar a sus autoridades en las
proximas consultas intergubernamentales.

La Delegacién alemana reiteré a la Parte peruana la necesidad de garantizar los
recursos de contrapartida para el normal desarrollo de los proyectos,
particularmente en las areas prioritarias “Agua potable y alcantarillado” (Puno,
Huancavelica, Ayacucho) y “Desarrollo Rural Sostenible”.

La Delegacién alemana informé, que de las experiencias de los programas de la
Cooperacién Técnica y Cooperacion Financiera se deriva la necesidad de
incorporar la asesoria en el disefio y la implementacién de un sistema de
monitoreo y de evaluacién de impacto. Con esto se mejorara aun mas la calidad
de la gestién y la sistematizacion de las lecciones aprendidas.

Democracia, Sociedad Civil, Administracién Publica

Ante la destacada importancia que tiene este sector prioritario para el desarrolio
del Per, ambas Delegaciones acordaron intensificar el apoyo al mismo. La
Delegacion alemana pidio que las respectivas solicitudes se presenten en el futuro
con la debida anticipaciéon a las Negociaciones Intergubernamentales. Ademas,
ambas Delegaciones acordaron enfocar el futuro programa “Democracia, Sociedad
Civil, Administracién Publica” en el tema de descentralizacion/fomento de
municipios y gobiernos regionales. Al respecto, la Parte alemana sefialé que varios

proyectos en este sector se iniciaran proximamente.




Fondo de Fomento al Proceso de Transicion (CT)

La Delegacién alemana informé a la Parte peruana que a través de este Fondo ya
se han ejecutado 25 medidas individuales que se proponen apoyar la creacion de
estructuras democraticas y de Estado de derecho. Este Fondo ha permitido
reaccionar de una manera 4gil y rapida a los multiples retos que ha tenido que
enfrentar el Peru a corto plazo durante este importante proceso de cambio politico.
Asimismo, la Parte alemana informé que el Fondo ha sido prorrogado hasta el mes
de diciembre de 2003. Cabe sefalar, que actualmente el fondo cuenta con

remanentes ascendentes a 450 mil euro.

En este sentido, ambas delegaciones acordaron utilizar — previo analisis del
gobierno aleman — los remanentes de 450 mil euro mas un monto adicional de 550

mil euro provenientes del Fondo de Estudios y Expertos, para la ampliacién del

fondo de transicion hasta fines de 2004.

Adicionalmente acordaron, que el Fondo de Transicion sea utilizado
prioritariamente para el financiamiento de medidas para los temas de
Descentralizacion, Resolucion de Conflictos Sociales y Reforma del Estado, en el
&rea prioritaria de “Democracia, Sociedad Civil y Administracién Publica™.

La delegacién peruana solicité la ampliacion del fondo de transicion.

A través del Fondo “Fortalecimiento de la Democracia Estado de Derecho”
(medidas de Cooperacién técnica relacionadas a la lucha contra el terrorismo),
creado en 2002 con una dotacién financiera de 900.000 euro, se apoyaron en total
10 medidas individuales de prevencion de la violencia y lucha contra el terrorismo.
Este Fondo expirara el 31 de diciembre de 2002.

Promocién Integral de Adolescentes y Joévenes (CT)

La Parte alemana informé a la Parte peruana que este proyecto se iniciard
probablemente en el primer trimestre de 2003 y se incorporara al futuro programa
de Cooperacién técnica “Democracia, Sociedad Civil y Administracién Pablica”

La unidad ejecutora sera la Comision Nacional de la Juventud - CNJ de la

Presidencia del Consejo de Ministros.




Apoyo a la Elaboracién y Puesta en Practica de una Politica de Fomento a la

Poblacién Indigena de la Amazonia Peruana (CT)

La Parte alemana informé a la Parte peruana que este proyeclo se iniciara

probablemente en el mes de enero de 2003 y se incorporara al futuro programa de
Cooperacién técnica “Democracia, Sociedad Civil y Administracion Publica”.

Apoyo a una Reforma del Sistema Procesal Penal (CT)

La Parte alemana informé a la Parte peruana que este proyecto se iniciara
probablemente en el primer semestre de 2003 y se incorporara al futuro programa
de Cooperacion técnica “Democracia, Sociedad Civil y Administracién Pablica”.

Fortalecimiento del Didlogo entre la Sociedad Civil y el Estado (CT)

Ambas Delegaciones acordaron concertar esfuerzos para que este proyecto se
inicie durante el primer semestre de 2003, siendo la Presidencia del Consejo de
Ministros PCM, la contraparte oficial, asi mismo concuerda que este proyecto sea
incorporado al futuro programa de cooperacion técnica “Democracia, Sociedad
Civil y Administracién Publica”.

Reforma de la Administracion Pablica (CT)

La Parte alemana informé que para comienzos de 2003 esté prevista la evaluacion
de las medidas de apoyo a la descentralizacion de las tareas de la Contraloria y al
fomento municipal, solicitadas por la Contraloria General de la Republica y la
Presidencia del Consejo de Ministros - PCM. Esta evaluacion seréd realizada
conjuntamente por KAW y GTZ para sentar las bases de un proyecto combinado de
Cooperacién  financiera y técnica en el area del fomento

municipal/descentralizacién (véase punto 1.8).

Fondo Contravalor Peru/Alemania (Canje de deudas, CF)

Ambas Delegaciones manifestaron su satisfaccion por la firma del Acuerdo
Especial y por los avances registrados en la conformacion del Comité Tripartito,
para el cual se ha designado a los representantes del MEF, APCI, Embajada
Alemana y KfW, quedando pendiente los de la sociedad civil.




La Delegacién alemana se mostré preocupada por el hecho de que no se haya

avanzado ni en la concesién de personerfa juridica al Fondo Contravalor, ni en la
contratacién de especialistas bajo la féormula de experto integrado (CIM), este

ultimo problema debiéndose a |a falta de la correspondiente solicitud formal.

La Delegacién peruana expres6 que esta efectuando los mayores esfuerzos para
concluir con la designacién de los dos representantes de la Sociedad Civil, con lo
cual quedara conformado el Comité Tripartito, quien finalmente adoptara las
decisiones del caso sobre la personeria juridica del Fondo Contravalor.

Fortalecimiento Municipal y Generacién de Empleo Rural (CF, CT y canje de
deuda)

Ante los avances en la descentralizacién, la Parte alemana solicité informacion
acerca de la futura situacién institucional en este campo (ente tutelar,

competencias).

La Parte alemana informé a la Parte peruana que una mision de expertos esta
realizando en concertacién con FONCODES la evaluacion del programa nuevo

“Fortalecimiento Municipal”.

Ambas partes acordaron que los fondos mencionados en los puntos 11.2.1.1y 2.3.2
del Acta final de las Negociaciones Intergubernamentales de 2001 (11.8 millones
de euro - CF, 11.8millones de euro - canje de deudas) se asignaran
conjuntamente para ambos componentes acorde a los resultados de las

respectivas evaluaciones del programa.

Luego de la presentacién realizada por el Consejo Nacional de Descentralizacion
(CND) respecto al proceso de descentralizacién y al rol del CND, ambas partes
acordaron que los proximos pasos en la preparacion del programa de
Fortalecimiento municipal (Fondos CF, Canje de Deuda y CT) seran coordinados
con el CND como entidad tutelar para el programa. Para fines operativos
FONCODES seguird siendo la entidad ejecutora para la implementacion del
programa. Esta determinacién podré ser revisada siempre y cuando exista otra
entidad que por su vocacién y funciones asignadas pueda implementar mejor el
programa segun el concepto que se viene madurando y que, ademas, cumpla con
los pre-requisitos institucionales para la administracion de dicho programa.




La Delegacién alemana sefalé que, teniendo en cuenta los criterios elaborados
por FONCODES, este proyecto se limitara geograficamente al area de intervencién
de la Cooperacién peruano-alemana, que se desarrolla en las zonas de pobreza

relativa y extrema, en especial en la sierra y en el norte del pais . Se pondra

especial énfasis en aquellas regiones que permitan alcanzar efectos sinérgicos con
las actividades en ejecucién o previstas dentro de la Cooperacién alemana. Ambas
partes coincidieron en combinar en el area del fomento municipal los diferentes
instrumentos de la Cooperacién alemana y finalizar los trabajos preparatorios
hasta fines de 2003.

RED-Rural (Canje de Deuda)

La Delegacién alemana informé que la evaluacién intermedia, acordada por ambas
partes, mostré que el programa “Racimos Estratégicos para el Desarrollo Rural” no
ha alcanzado los resultados esperados. Ambas Delegaciones acordaron reasignar

el saldo disponible al Fondo de Contravalor Peru-Alemania.

Agua Potable y Alcantarillado

La Parte alemana destacé como positivo el hecho de que SUNASS haya
simplificado los requisitos para los planes maestros que deben abarcar los planes
relativos a pequefias ciudades. Sin embargo, reiteré que el atraso de casi un ano,
registrado en la aprobacién de los ajustes tarifarios por SUNASS, compromete
seriamente la operacién econémica y eficiente y, con ello, la capacidad de las
entidades ejecutoras de aportar su contribucién propia y servir su deuda (Puno,
Pisco).

La Parte peruana informé que en cumplimiento de la legislacién vigente, SUNASS
ha elaborado un procedimiento simplificado para la aprobacion de las férmulas
tarifarias mediante audiencias publicas, la misma que esta siendo probada a nivel
piloto. En este contexto, ambas partes manifestaron su interés comun de que las
nuevas tarifas se aprueben y apliqguen réapidamente y estén libres de influencias
politicas.

La Parte peruana informé que es intencién del gobierno peruano continuar
fortaleciendo a SUNASS, para que pueda cumplir a cabalidad la mision que le




corresponde en cuanto a regulacién de la prestacion de servicios de saneamiento
ya sea con operadores publicos o privados, para lo cual préximamente solicitara el
apoyo de la cooperacion alemana en el marco de programa PROAGUA - GTZ,
con base a una propuesta coordinada con el ente rector del sector (Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento) y la Presidencia del Consejo de Ministros.

La Parte alemana manifesté su aprecio por los avances alcanzados - no obstante
la dificil situacién basica - en el camino hacia la participacion del sector privado en

el sector agua, saludando en particular el dinamismo mostrado al respecto por el

nuevo gobierno peruanc. Se comprometié a seguir apoyando estos esfuerzos
dentro de su cooperacion para el desarrollo.

La Parte peruana expres6 que es estrategia del sector promover la participacién
del sector privado, en coordinacion con los gobiernos locales, en las empresas de
mayor tamafio la cual impulsara decididamente.

La Parte alemana expres6 su preocupacion por el hecho de que importantes leyes
marco, tales como la Ley de Saneamiento y la Ley de Aguas (véase Acta final
12/2001), siguen pendientes de actualizacion y adopcion. Se trata en particular de
crear las bases legales para la participacion del sector privado (entre oftros,
competencias o creacién de organismos capaces de otorgar concesiones o regular
futuros proyectos en el marco de la participacion del sector privado), crear nuevas
estructuras administrativas para empresas de saneamiento con el fin de eliminar la
influencia politica sobre decisiones en materia de personal y utilizacién de fondos,
asi como aprobar las disposiciones legales para vertidos industriales. Este ultimo
aspecto podria afectar en el futuro el financiamiento de nuevas plantas de

tratamiento de aguas residuales en el marco de la Cooperacion financiera.

La Parte peruana informé que los ajustes de la Ley de Saneamiento seran
desarrollados y presentados una vez culminado el marco normativo que rige el
proceso de descentralizacién, ya que en este se establecen los roles vy
competencias del Estado en el nivel nacional, regional y local.

La Parte peruana informé que el Gobierno esta conformando dos comités técnicos
para la preparaciéon de propuestas del marco normative con relacién a la Ley de
Aguas.




La Parte alemana reiteré la urgente necesidad de presentar una estrategia clara
para solucionar el problema de las deudas de FONAVI. Sefialé que la elaboracion,
a la brevedad posible, de una estrategia detallada para el trato a dar a las
empresas de saneamiento declaradas insolventes también reviste una importancia

clave: esta estrategia debe ser viable bajo aspectos juridicos, politicos y scciales.

La Delegacién peruana reiterd que es politica del gobierno dar el tratamiento a la
deuda al FONAVI caso por caso, entre ellos lo necesario para dar viabilidad a los

procesos de participacién del sector privado.

La Delegacién alemana sefialé que el programa de apoyo de la GTZ se centra en
las empresas priorizadas en conjunto con el ente rector del sector. Antes del inicio
de la Cooperacién alemana, el volumen y el calendario para la Cooperacién
financiera y técnica se definirdn a través de una planificacion estratégica,
efectuada conjuntamente con el ente rector y con las respectivas empresas

seleccionadas.

La Parte alemana manifesté su satisfaccién por el desarrollo positivo alcanzado en
la coordinacién entre el KW y el BID. Ante el caracter similar de los programas del
BID y de la Cooperacién financiera, destacé la necesidad de que la Parte peruana
defina claramente los papeles y areas de intervencion de ambos donantes a traves
de una coordinacién més intensa. La Parte peruana indicé que atendiendo al
compromiso asumido con el KW y el BID entregard a ambas entidades una
propuesta al respecto.

La Parte peruana manifesté que el gobierno, a través del sector, viene coordinando
con cada uno de los principales agentes cooperantes que apoyan el desarrollo del
sector (KfW, BID, JBIC, BM) y definiendo las é4reas de intervencion y de
cooperacion conjunta.

Programa de Abastecimiento de Agua y Alcantarillado (CF)

Ambas Partes acordaron que la asignacion de 8.7 millones de euro, hecha dentro
de la asignacién 2002, y los recursos procedentes de la reprogramacion del
proyecto Arequipa Ill (aproximadamente 23.0 millones de euro, véase Acta final
Negociaciones Intergubernamentales 2001, punto 11.2.2.1) se utilizaran dentro de
los tres enfoques programaticos, acordados con motivo de las referidas




Negociaciones para la futura Cooperacion financiera y técnica en el sector
prioritario “Agua potable/alcantarillado”. Se trata de:

Programa de Proyectos integrales en pequefias y medianas empresas de
saneamiento
Programa — Fondo de medidas de rapido impacto

Programa de inversiones que viabilicen proyectos con participacion del sector

privado (Tumbes, Pisco, y de ser solicitado por el sector en ofras ciudades

vinculadas con la Cooperacién financiera alemana).

La Parte peruana presenté un estudio sobre la priorizacion de las EPSs que
podrian participar de los dos primeros programas. Asimismo en el estudio se
presenté la estrategia general y el disefio conceptual de los programas
mencionados.

Ambas Delegaciones expresaron su satisfaccion por el avance y manifestaron que
el estudio presentado serd la base para dar los préoximos pasos hacia la
implementacion de los programas.

Ambas Partes acordaron que la Direccién Nacional de Saneamiento del Ministerio
de Vivienda, Construccién y Saneamiento, se encargue de elaborar los perfiles de
ambos programas, de acuerdo al SNIP, con cuya aprobacién se podré elaborar
estudios de factibilidad con el financiamiento del Fondo de Estudios y Expertos.

La Parte peruana se compromete a agilizar el cierre financiero — contable del
proyecto Arequipa Il de tal forma que los fondos reprogramados estén disponibles

oportunamente para estos programas .

Con respecto a los fondos remanentes de 6,1 millones de euro para ampliacion de
proyectos en ejecucion (ver nota verbal del 2000), ambas partes acordaron utilizar
2 millones de euro en Cajamarca y dejar 4.1 millones de euro disponibles para los
programas en preparacion.

La empresa de Puno requerirda de 5.8 millones de euro adicionales para su
proyecto en ejecucion, los cuales serdn cubiertos en calidad de donacién por el
Gobierno alemén, con 4.3 millones de euro provenientes de la asignacion
2002/2003 y por el Gobierno peruanc con el eguivalente de 1.5 millones de euro
en calidad de donacién.




Para completar el financiamiento requerido para el proyecto de Tumbes ambas
partes acordaron utilizar los fondos reprogramados de Arequipa 'y que el
Gobierno peruano cubra la contrapartida.

2.2 Programa PROAGUA (CT)

Ambas Partes acordaron que GTZ/PROAGUA continuaré la asesoria, en las EPSs
que vienen ejecutando proyectos de agua y saneamiento con financiamiento del
KW, siendo estas EMSAPUNO, EMAPA HUANCAVELICA, EPSASA Ayacucho,
EMAPISCO, EMFAPATUMBES , adicionalmente en la EPS Selva Central.

Ambas Partes acordaron que las acciones de la Cooperacién técnica del Gobierno
Alemén a través de GTZ-PROAGUA, se orienten prioritariamente al apoyo de la
implementacién de los programas: Proyectos integrales en pequefas y medianas
empresas de saneamiento y al de medidas de rapido impacto en actual
preparacién para su financiamiento con fondos del KfW en cada una de las EPSs

que sean seleccionadas para los programas antes mencionados.

Ambas Partes acordaron que el apoyo de GTZ-PROAGUA deberé contar con la
aprobacién de la Direccion Nacional de Saneamiento y enmarcarse dentro del
disefio de los programas mencionados en el parrafo anterior.

La Parte peruana solicité que GTZ-PROAGUA apoye con la asistencia técnica
hasta la finalizacion de los proyectos incluida la fase de evaluacion ex - post.

Ambas Partes acordaron continuar con las siguientes medidas: capacitacion en
relacién con la mejora de la calidad del agua, el desarrollo de estrategias para
proyectos en areas marginales, mejora de gestion comercial vy operacional,
intercambio de informacién entre empresas de saneamiento y el fomento de la
cooperacion entre estas empresas.

Ambas Partes acordaron iniciar a corto plazo la asesoria en la normalizacion de
soluciones alternativas para aguas residuales y disposicién de excretas, y tarifas

diferenciadas para vertidos industriales.

La Delegacién alemana informé sobre los avances alcanzados por

GTZ/PROAGUA en la preparacion de los llamados proyectos condominiales y su




importancia para el mejoramiento del saneamiento basico en areas urbanas

marginales. La Parte peruana manifesté su interes en la sistematizacion de

experiencias e informacion sobre soluciones alternativas para areas marginales tal

como los madelos condominiales.

Ambas Partes acordaron que una vez que las condiciones en el Peru estén dadas
se iniciar4 la Cooperacién técnica en temas de participacion del sector privado,
previa solicitud del sector a través de la APCI. Los términos de referencia seran
elaborados en estrecha coordinacién con la Direccién Nacional de Saneamiento.

2.3  Apoyo de InWEnt al sector agua y saneamiento

Internationale Weiterbildung und Entwicklung gGmbH (InWEnt) analizara, junto con
la Direccién Nacional de Saneamiento, las posibilidades de apoyar, a traves de
capacitacién, especialmente a las empresas pequefas y medianas en el fomento
de sus capacidades de gestién para asegurar el uso oOptimo de los recursos

destinados a medidas de rapido impacto.

Desarrollo Rural Sostenible (incluyendo la conservacién y el manejo
sostenible de los recursos naturales)

Documento de estrategia para el sector prioritario

El grupo de trabajo, encargado de la elaboracion de la estrategia sectorial para el
desarrollo rural (MEF, Ministerio Agricultura, APCI, KFW, GTZ, DED), presento el

borrador de la estrategia.

Ambas Partes acordaron aprobar estos lineamientos con la finalidad de
desarrollarlos y tener un documento final para ser aprobado en las proximas
Consultas Intergubernamentales, previstas para 2003.

Programa de desarrollo rural sostenible (CT)

La Parte alemana informé a la Parte peruana que la creacion de programa
“Desarrollo rural sostenible” sigue avanzando con la participaciéon activa de la
contraparte peruana. Esta situacion ha mejorado la coordinacion entre los

proyectos de Cooperacion técnica en ejecucion dentro del programa.




El futuro programa abarcara los siguientes proyectos individuales, ejecutados

hasta la fecha en el sector:

- Desarrollo Rural Cajamarca
Asesorfa a la Oficina de Planificacién Agraria (OGPA) del Ministerio de
Agricultura

Desarrollo Regional Jaén-San Ignacio-Bagua - DRJASIB

Desarrollo Integral Rural Alto Mayo - DIAM

Recuperacion y Prevencion ante Catéstrofes Naturales - El Nifio

Fomento del Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas - FANPE

Apoyo al Sistema de Crédito Rural

Fortalecimiento de Municipios y Organizaciones de Base en el Desarrollo
Alternativo

Programa Integral de Seguridad Alimentaria para el area del sismo en Arequipa
Fomento de las Competencias en el Ambito de la Comunicacion y Educacién
Ambientales

Fomento de Exportaciones Agricolas (proyecto nuevo)

La Parte alemana recalco explicitamente su voluntad de seguir apoyando al Peru
en la implementacién de estrategias de desarrollo sostenible para permitir la

concrecién de las respectivas convenciones internacionales (CCD y CBD).

Fortalecimiento de Municipios y Organizaciones de Base en el Desarrollo
Alternativo (CT)

La Parte alemana informé a la Parte peruana de que este proyecto se inici6 en el
mes de agosto de 2002 y se incorporara al futuro programa “Desarrollo rural

sostenible”.

Fomento de las competencias en el ambito de la comunicacion y educaciéon
ambiental (CT)

La Parte alemana informé a la Parte peruana que este proyecto se inicié en el mes
de noviembre de 2002 y se incorporara al futuro programa “Desarrollo rural
sostenible”.




Fomento de las exportaciones agricolas del Peri (CT)

La Parte alemana informd sobre el resultado positivo de la evaluacién de este
proyecto y sefialé que su ejecucion esta prevista en el marco del futuro programa
“Desarrollo rural sostenible”.

Manejo de cuencas Morona-Pastaza (Canje de Deuda, CF)

La Delegacién alemana sefalé que el programa Morona-Pastaza (Plan Binacional)
no ha podido iniciarse hasta la fecha. De no aprobarse este proyecto hasta el mes
de marzo de 2003, la Parte alemana propuso asignar los fondos de contravalor
disponibles a otros proyectos financiados con cargo al canje de deudas (en
particular Fondo de Contravalor Peri-Alemania).

La Delegacién peruana manifesté que realizara las acciones necesarias a fin de
que el proyecto se apruebe antes de marzo del 2003.

Areas protegidas (PROFONANPE) (CF)

La Delegacién alemana sefialé que los avances considerables registrados en la
implementacion del proyecto requieren un incremento de su dotacién financiera en
7.0 millones de euro. Ambas Partes coincidieron en utilizar estos fondos para
consolidar 4reas protegidas va incluidas o ubicadas en regiones como la Ceja de
Selva, donde se apoya en forma complementaria el desarrollo agricola y la
proteccion de recursos naturales dentro de estrategias globales de ordenamiento

territorial en las zonas de amortiguamiento.

La Parte peruana se comprometid a intensificar sus esfuerzos por mejorar la
capacidad de financiamiento propio de las areas protegidas y aplicar a partir de
2003 la Resolucién Suprema No. 004-2002-AG del 14.2.2002, que prevée el
financiamiento con cargo al presupuesto de INRENA de 31 puestos en las 7 areas
protegidas, apoyadas a través de Cooperacion financiera. Para la continuacién de
la Cooperacion financiera con SINANPE se requiere la cobertura de los gastos

corrientes de las dreas protegidas.




Mejoramiento de Caminos Rurales (CF)

Ambas Delegaciones acordaron ejecutar en el futuro los programas de
mejoramiento de caminos rurales en el marco del desarrollo rural productivo y en

forma complementaria a los proyectos de Cooperacion peruano-alemana.

Miscelanea

Programa de Educacién Basica - PROEDUCA (CT)

La Delegacién alemana informé a la Parte peruana que la integracién de los
proyectos en ejecucién “PROFORMA" “PROFODEBI" y “PROFOGED" al Programa
de Cooperacién técnica “Programa de Educacién Basica Peru - PROEDUCA" esta
concluida. La nueva asignacién de 2.0 millones de euro sera utilizada para
financiar la segunda fase de este programa.

Salud Reproductiva (CT)

Con motivo de las Negociaciones Intergubernamentales de 2001, la asignacion de
este proyecto se Incrementé en 4.0 millones de DM (aproximadamente
2.045 millones de euro) para realizar entre enero de 2003 y fines de 2006 este

proyecto bajo el titulo “Salud integral para Jévenes, VIH/SIDA™

Programa de Post grado en Nutricién Comunitaria (CT)

La Delegacion alemana informé a la Parte peruana que la primera fase de este
proyecto estd préxima a terminar. Ambas Delegaciones reconocieron la
importancia de asegurar la sostenibilidad del proyecto y acordaron, previo analisis
del gobierno alemén, apoyar el proyecto en su fase de consolidacion con
financiamiento del Fondo de Estudios y Expertos. Para este fin la GTZ, junto con la
Universidad Nacional Agraria de la Molina, analizara las recomendaciones del plan
de negocios elaborado recientemente y preparara una propuesta al respecto.




Carretera Olmos-Corral Quemado (CF)

Dado que el Ministerio de Transportes informé inicialmente a la Parte alemana que
no requerira de los fondos de la CF asignados (7.669 millones de euro) al tramo |l

de esta carretera, y dado que el Ministerio ha iniciado el proceso de licitacién sin

tomar en cuenta los procedimientos y estandares de la CF, no sera posible utilizar
dicha asignacién como estaba previsto. De los fondos asignados originalmente a
esta carretera ambas partes acordaron reprogramar un monto de 1.669 millones
de euro a la ampliacién del Fondo de Estudios y Expertos IV y el monto remanente
de 6 millones de euro en el sector de Desarrollo Rural Sostenible para ampliar el
Programa de Riego Zona Andina Sur (Plan Meriss Inka).

Fomento de la Micro y Pequefia Empresa en el Sector Productivo Rural
(COFIDE II) (CF)

La Parte peruana presenté una propuesta de estrategia para el fomento de micro y
pequefas empresas en el area rural productivo segun la cual se priorizaria en el
marco del programa a las Instituciones Financieras Intermediarias (IFls) con
mayores colocaciones en el area rural advirtiéndose, al mismo tiempo, que sera

dificil colocar los fondos en su gran mayorfa en dicha area.

Sin embargo, pidi6 a la Parte alemana tomar en cuenta que la mejora de la
intermediacién rural depende en gran medida de varios esfuerzos de cooperacion

técnica (por ejemplo GTZ, BID) por tratarse de un proceso largo.

La Parte alemana tomé nota de estas aclaraciones y se comprometié a analizar
esta propuesta hasta fines de enero de 2003. Sefalo que de no cumplir esta
estrategia con los criterios establecidos inicialmente, se considerara reprogramar
los fondos asignados.

Ayuda en Mercancias (Sector Salud) (CF)

La Delegacién alemana manifesté su preocupacion porgue la instalacion y puesta
en marcha de los aparatos por parte de los proveedores no ha podido ser
concluida en la fecha acordada contractualmente con la GTZ (30.08.02).




La Parte alemana lamenté que los motivos de este involuntario retraso sean

atribuibles al Ministerio de Salud, considerando que la responsabilidad para la
gjecucién del proyecto es del Ministerio, tal como consta en el Contrato
MINSA/GTZ.

La Delegacién alemana solicita y espera contar en lo que queda del proyecto con
una mejor cooperacién por parte del Ministerio de Salud, con miras a poder
completar los trabajos finales de instalacion al 31.12.2002. En este contexto, la
Parte peruana se comprometié a financiar los accesorios pendientes de
adquisicién con recursos propios del Ministerio de Salud y encargar a GTZ realizar
estas adquisiciones a corto plazo.

CONDICIONES PARA LA EJECUCION DE LOS PROYECTOS

Ambas Partes acordaron que la ejecuciéon de todos los proyectos previstos en la

presente Acta final, s6lo se hara efectiva por la Parte alemana una vez que:

el Gobierno de la Republica Federal de Alemania haya tomado una decision
positiva tras las evaluaciones de proyectos/programas por Kreditanstalt flr
Wiederaufbau (KfW), Deutsche Gesellschaft fir Technische Zusammenarbeit

(GTZ) ylu otra entidad ejecutora;

esté asegurado el financiamiento total del proyecto/programa;

hayan sido concluidos los respectivos acuerdos de derecho internacional
(acuerdos intergubernamentales y arreglos de proyectos), contratos de prés-
tamo y de aporte financiero, asi como contratos de ejecucion con KW, GTZ y,
dado el caso, otras entidades ejecutoras.

La Delegacion peruana manifesté que adicionalmente a las otras condiciones se
requiere que todos los proyectos de inversion hayan sido declarados viables en el
marco del Sistema Nacional de Inversién Publica.

La Parte alemana sefialé que las nuevas asignaciones de Cooperacion financiera
(véase punto Il. 1.1) y Cooperacién técnica (véase punto Il. 1.2) se anularan sin
compensacion de no firmarse dentro de un plazo de 8 afios después de la
asignacion los respectivos contratos de ejecucién, es decir en el caso de la




Cooperacién financiera contratos de préstamo/aporte financiero y en el caso de la
Cooperacién técnica como regla general el canje de notas. En el caso de las
asignaciones hechas en 2002 este plazo expirara el 31 de diciembre de 2010.

En el caso de que las asignaciones para los proyectos mencionados en los puntos
I.1.1 y 11.1.2 de la presente Acta final no se utilicen, pueden reasignarse de comun
acuerdo entre ambos Gobiernos a otros proyectos dentro del referido plazo de
8 anos.

En caso de que los proyectos mencionados en los puntos 11.2.1.1 y 11.2.3.1 sean
reemplazados por un proyecto/varios proyectos de proteccién ambiental,
infraestructura social o lucha contra la pobreza mediante la autoayuda, que
cumpla(n) con los requisitos especiales establecidos para el otorgamiento de una
donacion, sera posible asignarle(s) una donacion; de no cumplirse con estos
requisitos se le(s) asignara un préstamo en las condiciones mencionadas en el

punto I1.1.

Lucha contra la Corrupcion

El Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica
del Perti coinciden en la valoracion de los efectos negativos de la corrupcion, que
socava el buen gobiernc, malversa los escasos recursos publicos y tiene amplios

efectos negativos sobre el desarrollo econémico y social. La corrupcion afecta a la

credibilidad de la cooperacion para el desarrollo y su aceptacién por la opinion

publica desvalorizando los esfuerzos de todos aquellos que trabajan por un
desarrollo sustentable, ademas, compromete la competencia abierta Y
transparente.

Ambos Gobiernos cooperaran estrechamente con el fin de asegurar la trans-
parencia, la rendicién de cuentas y la probidad en la utilizacion de los fondos

publicos y combatir manejos ilicitos en su cooperacion para el desarrallo.

La Delegacién alemana reconoce los esfuerzos realizados por el Gobierno del
Peri en la lucha contra la corrupcién y la afirmacién de la verdad en todas las
entidades del sector publico.




V.

Iniciativa 20/20 de la Cumbre Mundial de Desarrollo Social

Ambas Delegaciones manifestaron su disposicion de fomentar en concertacién con
otros donantes interesados en la materia la puesta en practica de la
iniciativa 20/20 en el sentido de la resolucion de la Cumbre Mundial de Desarrollo
Social de Copenhague. Esta resolucion prevé la asignacién a servicios basicos
sociales del 20% de los recursos de la cooperacion y del 20% del presupuesto

nacional.

Alianzas Publico-Privadas (PPP)

La Parte alemana informé a la Parte peruana sobre el Programa PPP, creado por
el Ministerio Federal de Cooperacién Econémica y Desarrollo para intensificar la
interaccién de la cooperacion oficial para el desarrollo con las actividades del
sector privado. De tal manera se buscaré incrementar la eficacia de las actividades
de desarrollo y fomentar a la vez mayores compromisos del sector privado en los
paises en desarrollo.

OTRAS FORMAS DE COOPERACION

Ayuda de Emergencia

La Delegacién alemana informé que en 2002 el Gobierno Federal Aleman canalizé
a través de la agencias ejecutoras alemanas un total de 2.25 millones de euro
dentro de su ayuda alimentaria y de emergencia. Se trata de ayuda a la
reconstruccién después del sismo de 2001, asi como la ayuda a los damnificados
por la ola de fric en el afio 2002, y prestaciones para el proyecto |IESP Chiclayo y
|IESP Arequipa.

Sociedad Alemana de Inversiones y Desarrollo (DEG)

La Delegacién alemana sefialé que las inversiones de la DEG en el Perl ascien-
den actualmente a un aproximado de 25.5 millones de euro. La DEG se esforzara
por incrementar en aproximadamente 10.0 millones de euro sus compromisos en

el pais.




Expertos Integrados (CIM)

La Delegacion alemana reiterd la disposicion del Gobierno de la Republica Federal

de Alemania a apoyar a la Republica del Perl en sus esfuerzos por cubrir la
demanda de expertos en sectores importantes para el desarrollo del pais en los
que no existan expertos nacionales en numero suficiente. Podra apoyar la
convocatoria de expertos apropiados en el mercado laboral alemén y otorgarles
un subsidio salarial dentro de sus posibilidades financieras.

Actualmente, 13 expertos integrados ejercen una actividad profesional en los
sectores siguientes: administracién publica, formacion profesional, fomento del
sector privado, saneamiento, proteccién de los recursos naturales y agricultura.
En el futuro la convocatoria de los expertos integrados se centrara en las areas

prioritarias de actuacién convenidas por ambos Gobiernos.

Las respectivas solicitudes de convocatoria de expertos integrados deben ser
dirigidas por entidades publicas o privadas a través de la Embajada alemana o la
agencia de la GTZ en Lima al Centrum fur internationale Migration und
Entwicklung (CIM), Barckhausstr. 16, D-60325 Frankfurt/Main.

Servicio Aleman de Cooperacién Social y Técnica (DED)

La Delegacién alemana informé que 35 expertos del DED ejercen una actividad
profesional en el Pert, prioritariamente en las &reas siguientes:
democracia/sociedad civilladministracion publica (19 expertos, entre ellos 5 del
Servicio Civil para la Paz) y desarrollo rural - manejo sostenible de los recursos
naturales (16 expertos). Las misiones se ejecutan en su mayoria con ONGs,
entidades publicas y municipales, asi como asociaciones (cdmaras de comercio).
En algunos casos, los expertos participan en los programas combinados de
Cooperacién financiera y técnica. Los expertos de Servicio Civil para la Paz
participan en las areas de prevencion y solucion de conflictos, asi como

educacion para la paz.

Organizaciones No Gubernamentales

La Delegacién alemana informé sobre las actividades que desarrollan las
fundaciones politicas en las areas de politica social y apoyo a las estructuras




sociales, asi como las actividades de las agencias centrales de cooperacion de
las Iglesias catélica y protestante y otras entidades privadas en Alemania, que
ejecutan proyectos de lucha contra la pobreza conjuntamente con ONGs

peruanas.

Formacién profesional

La Delegacién alemana sefialoé que en el interés de mejorar la eficacia de la
cooperacién para el desarrollo la Fundacion Alemana para el Desarrollo
Internacional (DSE) y la Sociedad Carl Duisberg (CDG) se fusionaron para crear
la nueva sociedad Internationale Weiterbildung und Entwicklung gGmbH -
INWEnt ("Capacitacién Internacional y Desarrollo"). En el afio 2001 se
capacitaron en total 1,196 expertos y ejecutivos peruanos, en el Perl, en
Alemania o en paises terceros. Campos principales de la cooperacion son la
gestién de servicios de agua y de residucs sélidos, desarrollo rural y la promocién

de la economia local.

La Delegacién peruana sefialé la necesidad de una coordinaciéon estrecha con
cada uno de los sectores en los campos de la cooperacién de InWEnt.

E| Deutscher Akademischer Austauschdienst (Servicio Aleman del Intercambio
Académico - DAAD) apoyd en 2001 a 62 cientificos y estudiantes de postgrado,
asl como |la cooperacion entre dos universidades.

Microproyectos

La Delegacién alemana informé que en 2002 se asignaron en total 120,000 euro

a microproyectos de la Embajada alemana en el Peru. Las respectivas solicitudes

deben dirigirse directamente a la Embajada alemana en Lima, encargada de la

gjecucién del programa.

Cooperacion para el Desarrollo de los Estados Federados

La Delegacién alemana sefialé que varios Estados de la Republica Federal de
Alemania apoyan el desarrolio de la Republica del Peru a través del apoyo de
expertos y ejecutivos, asi como a través del financiamiento de equipos y el

otorgamiento de becas para estudiantes peruanos.




Total de Prestaciones de Cooperacién con el Peru

La Delegacién alemana sefald que las otras prestaciones arriba mencionadas,
que el Gobierno Federal Aleman y varios Estados Federados asignaron al Peru
en 2001 ascienden en total a 7.3 millones de euro, con lo que la asignacién total

del afio 2001 es de 27.0 millones de euro.
Cooperacion Multilateral

La Delegacion alemana destaco las importantes aportaciones financieras que
realiza la Republica Federal de Alemania a Perli mediante sus contribuciones a
organizaciones multilaterales, tales como la Unién Europea, a la cual contribuye

en un 28%, al Banco Mundial y al BID.
Futuras Consultas y Negociaciones Intergubernamentales
La Delegacién alemana informé gue basicamente se mantendra el ritmo bienal de

las Negociaciones Intergubernamentales, acordado con motivo de las
Negociaciones Intergubernamentales de 1999. Propuso celebrar las proximas

Consultas Intergubernamentales en la segunda mitad de 2003 en Lima y las

préximas Negociaciones Intergubernamentales en 2004 en Alemania.

Hecho en Lima, el 4 diciembre de 2002

Por la Delegacién de la Reptblica del Perii  Por la Delegacion de la Republica Federal de

Alemania
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r. Juan Ve}}(Granda T Dr. Karl Gerhard Dilg
Director Ejecutivo de la Agencia Peruana de  Jefe del Departamento “Ameérica del Sur” del
Cooperacion Internacional — APCI Ministerio Federal de Cooperacion Econé-

mica y Desarrollo




DELEGACION ALEMANA

. Sr. Embajador Embajador de Alemania en el Peru
Dr. Roland Kliesow

. Dr. Gerhard Dilg Director del Departamento “América
Jefe de Delegacion del Sur” del Ministerio Federal de
Cooperacion Econémica y
Desarrollo.

. Dr. Michael Zink Director Adjunto del Departamento
“Ameérica del Sur” del Ministerio
Federal de Cooperaciéon Econémica
y Desarrollo.
. Sr. Rolf Lehmen KfW - Frankfurt
Michael Wehinger KfW de Lima Peru
. Sra. Ann-Katrin Petersen Kfw

. Sra. Dra. Sigrid Moller GTZ-Eschborn

. Sr. Dr. Ingold Dietrich Primer Secretario de la Embajada de
Alemania

. Sr. Peter Luhman GTZ de Lima - Peru

10. Sr. Eberhardt Koester Director del Servicio Aleman de
Cooperacion Social (DED)

11. Sr. Michael Funcke-Bartl Convenio INWENT - DED




Anexo 2

CONFORMACION DE LA DELEGACION PERUANA

Dr, Juan Velit Granda
Director Ejecutivo

Dr. Cesar Rodriguez Rabanal
Ministro SDP Pedro Buitron Buitrén
Dr. Oscar Schiappa-Pietra

Sr. Kurt Schultze - Rhonhof

Econ. Doris Urbina Manzilla

Lic. Maria del Pilar Jiménez Navarro

Agencia Peruana de
Cooperacion Internacional —
APCI

Asesor

Asesor

Asesor

Asesor

Asesora

Responsable de la Carpeta de
Alemania.




DELEGACION DEL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Direccion General de Crédito Publico

Fernando Lituma Director General

Sra. Betty Sotelo Directora de Gestion de
Endeudamiento

Direccion General de Programacion Multianual del Sector Publico

Sr. Carlos Giesecke Director General
Sra. Iris Marmanillo Especialista en Saneamiento

Sr. Milton von Hesse Especialista en Desarrollo
Agricola

Sr. Rafael Capristan Especialista en Transportes

Sr. Mario Arrospide Especialista en Sociales




